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(D VAZENY ZAKAZNiKU G DEAR CUSTOMERC®) SEHT GEEHRTER KUNDE
YBAMAEMbBIE K/INEHTbI CHER CLIENT

@ Veskeré nahradni dily potfebné pro pfipadnou opravu Vaseho zafizeni, objednavejte z tohoto katalogu. Vyrobce neruci za spravnou funkénost a bezpecnost zafizeni pokud
nebudou na zafizeni pouZity soudasti vyrobené, dodané a schvalené firmou Farmet a.s. Ceska Skalice.
PFi objedndavani ndhradnich dild postupujte takto: a) Uvedte typ a vyrobni Cislo zatizeni viz tab. 1.; b) Uvedte katalogové Cislo soucasti a potfebny pocet kusu.

Priklad objednavky: Stroj: ..., Vyrobni Cislo: ..., Katalogové ¢islo: ..., Pocet kusii: ....

Any spare parts you might need for a repair of your equipment shall be ordered from this catalogue. The manufacturer is not liable for improper functioning and safety of
the equipment if spare parts not produced, supplied and approved by the company Farmet a.s. Ceska Skalice are used on the equipment.
When ordering spare parts, please proceed as follows: a) Provide the type and serial number of the equipment see tab. 1.; b) Provide the catalogue number of the part,
and the required number of pieces.
Example of an order: Machine ..., Serial Number: ..., Catalogue Number: ..., Number of pieces: ....

@ Bestellen Sie bitte samtliche Ersatzteile, die fiir eine eventuelle Reparatur lhres Gerats notwendig sind, aus diesem Katalog. Der Hersteller haftet nicht fir eine ordentliche
Funktion und die Sicherheit des Gerts, wenn nicht am Gerit durch die Firma Farmet a.s. Ceska Skalice hergestellte, gelieferte und freigegeben Bauteile verwendet werden.
Gehen Sie bei der Bestellung von Ersatzteilen wie folgt vor: a) Fiihren Sie den Typ und die Herstellungsnummer des Gerats an, siehe Tab. 1.; b) Fihren Sie die
Katalognummer des Bauteils, die notwendige Stiickzahl an.
Beispiel einer Bestellung: Maschine: ..., Herstellungsnummer: ---, Katalognummer: ..., Stiickzahl: ....

Bce 3anacHble 4acTu, HeobxoaMmble A5 BO3MOXKHOIO peMOoHTa Baluero ycTpoiicTBa 3akasbiBaiTe Mo AaHHOMY KaTtanory. [pou3BoguTeNb He rapaHTUpyeT npasuibHoe
dyHKUMOHMpoBaHMe 1 6e3onacHOCTb 060opyaoBaHMA, eciv Ha 060pyA0BaHMM He 6yAyT UCNONb30BaHbI AEeTaNu, U3rOTOBNIEHHbIE, NPeAO0CTaBAEHHbIe U YTBepKAeHHble dupmoi
Farmet a.s., Yecka-Ckanuue.

Mpu 3aKa3e 3anacHbIX YacTeil AeicTBYUTe ceayowmm obpasom: a) YKaxkuTe TUN U cepuiiHbiii Homep obopyaoBaHusa, cm mab. 1.; 6) YKaKute HOMep 4acTv Mo KaTanory,

HeobxoauMoe KoM4ecTso aeTasei.

Mpumep 3aKasa: CTaHOK: ..., CepuitHblii Homep: ..., Homep no Katanory: ..., Konuuecrso WrykK: ....

Toutes les pieces de rechange nécessaires a d’éventuelles réparations de votre équipement doivent étre commandées a I'aide du présent catalogue. Le fabricant ne se
portera pas garant du bon fonctionnement et de la sécurité de I'équipement si les pieces qui sont utilisées sur I’équipement ne sont pas fabriquées, fournies et approuvées par
la société Farmet a.s. Ceska Skalice.

Lors de toute commande de piéces de rechange, il conviendra de procéder comme suit: a) Indiquer le type et le numéro de série de I'équipement (voir le tab. 1.) ; b)

Indiquer le numéro catalogue de la piéce et le nombre de pieces souhaité.

Exemple de commande: Machine: ..., Numéro de série: ..., Numéro catalogue: ..., Nombre de piéce: ....
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GPESTIMADO CLIENTE SZANOWNY KLIENCIE
GuD TISZTELT UGYFELUNK STIMATE CLIENT

@ Todas las piezas de repuesto necesarias para la eventual reparacion de su equipo se tienen que pedir por medio de este catalogo. El fabricante no garantiza la funcion
correcta y seguridad del equipo siempre que en el mismo no se usen piezas fabricadas, suministradas y aprobadas por la firma Farmet a.s. Ceska Skalice.
Pidiendo piezas de repuesto proceda asi:
a) Indique el tipo y nimero de produccidn del equipo, véase la tabla 1.; b) Indique el nimero de catalogo de la pieza, su nombre y el nUmero necesario de unidades. (Caso
de que la pieza se divida en la derecha e izquierda, hay que especificar también esto).
Ejemplo del pedido: ...Maquina:..., Nimero de produccién de la maquina:..., Nimero de catalogo:..., Cantidad de unidades:...

Wszystkie czesci zamienne potrzebne do naprawy urzadzenia nalezy zamawia¢ z tego katalogu. Producent nie gwarantuje prawidtowego dziatania i bezpieczenstwa
urzadzenia w przypadku, gdy nie bedg uzyte czesci wyprodukowane, dostarczone lub zatwierdzone przez firme Farmet a.s. Ceska Skalice.

Przy zamawianiu cze$ci zamiennych, nalezy postepowad nastepujgco:

a) Podad typ i numer seryjny urzgdzenia, patrz tab. 1.; b) Poda¢ numer katalogowy czesci, potrzebng ilos¢ sztuk.

Przyktad zamoéwienia: Maszyna: ..., Numer seryjny: ..., Numer katalogowy: ..., Liczba sztuk: ....

@A berendezés javitasahoz és karbantartasahoz az alkatrészeket a jelen kataldgusbdl rendelje meg. A gyartd nem garantalja a berendezés megfelel§ és biztonsagos
miikodését, amennyiben a felhasznalt alkatrészeket nem a berendezés gyartéja (a Farmet a.s. Ceska Skalice) gyartja vagy szallitja le.

A poétalkatrész megrendeléseket a kovetkez6 mdédon hajtsa végre:

a) Tluntesse fel a berendezés tipusat és gyartasi szamat (lasd a tablazatot). 1.; b) Tintesse fel az alkatrész katalogusszamat és az igényelt darabszamot.

Megrendelési példa: Berendezés: ..., Gyartasi szam: ..., Katalégusszam: ..., Darabszam: ....

n acest catalog veti gisi toate piesele de schimb necesare unei eventuale reparatii a instalatiei dumneavoastra. Producitorul nu garanteaza functionarea corects si in
sigurantd a instalatiei in cazul in care pe instalatie nu se vor utiliza componente fabricate, furnizate si aprobate de citre compania Farmet a.s. Ceska Skalice.

La comanda unor piese de schimb procedati in modul urmator:

a) Specificati tipul si numarul de fabricatie al instalatiei, a se vedea tab. 1.; b) Specificati numarul de catalog la piesei si numarul necesar de bucati.

Exemplu de comanda: Masina. ..., Numar de fabricatie: ..., Numar de catalog: ..., Numar de bucati: ....

TYP / MODEL / MASCHINENTYP / TUII / TYPE/TIP/ TYP / TIPUSJELE/TIP
EXTRUDER FE 500

VYROBNI CISLO / SERIAL NUMBER / FABRIKNUMBER / IIPOU3B. Ne / NUMERO DE FABRICATION / NUMERO DE
SERIE / NUMER PRODUKCYJNY / GYARTASI SZAMA / NUMAR DE SERIE 2018/0982




. Farmet




. Farmet

Pos. | Part No. Voltage
2 m13499 |400V/50Hz
2 m14076 |208V/60Hz
2 m16113 |575V/60Hz

Pos. | Part No.
1 3907703
3 m11808
4 mO07623
5 mo7377
6 m07379
7 m07381
10 m07323
15 m01308

20 m03718
25 m03320




Pos.| Part No. |Page Pos.| Part No. |D [mm]
1 | 3908175 7 5 | 4910955 | 106,5
2 | 3908195 8 5 | 4910956 | 107
3 | 3908243 | 9-10 5 | 4910957 | 107,5
4 | 3908245 | 11 5 | 4909741 108
8 | 4909692 & 5 | 4909742 | 108,5
9 | 3907072 - 5 | 4909743 | 109
10 | 3907708 - 5 | 4909744 | 109,5
11 | 4909693 2 5 | 4909745 | 110
12 | 4909694 - 5 | 4909746 | 110,5
13 | 4912369 = 5 | 4909747 | 111
14 | 4912941 - 5 | 4909748 | 111,5
20 | m13635 = 5 | 4909749 | 112
21 | m11242 - 5 | 4909750 | 112,5
30 | m01306 = 5 | 4910958 | 115
32 | m02157 - 5 | 4910959 | 115,5
33 | m10736 - 5 | 4910960 | 116
34 | m15216 = 5 | 4910961 | 116,5
5 | 4910962 | 117
5 | 4908617 | 117,5
5 | 4908618 | 118
5 | 4908619 | 118,5
5 | 4908620 | 119
5 | 4908621 | 119,5
5 | 4908622 | 120
5 | 4908623 | 120,5
5 | 4908624 | 121
5 | 4908625 | 121,5
5 | 4908626 | 122
5 | 4909774 | 122,5
5 | 4909775 | 123
5 | 4909776 | 123,5
5 | 4909777 | 124
5 | 4909778 | 124,5
5 | 4909779 | 125
5 | 4909780 | 125,5
5 | 4909751 | 94 **




Pos. Part No. Pcs.
1 4908672 1
2 3907724 1
3 4909692 1
4 4908611 1
5 4908612 1
10 m10913 2
11 m10684 1
15 m01307 1
16 m07374 1

20 m06068 2

Pos. Part No. D [mm]
6 4912339 UNL.
- 4910480 12
= 4908630 10
- 4908629 8
@
@)




Part No. n[-] |d[mm]
3907823 5 10,3
3907662 6 9
3908688 20 4
3908687 25 4
3908689 30 4

Pos. Part No.
1 2905408
2 3907661
3 4909692
4 4909058
5 4908612
10 m04249
11 m10684
12 m01208
20 3907662

@D

Pos. | PartNo. | D (mm)
6 4912561 8
6 4912559 18
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0S. Part No.

3909383

2 3909384

3907657

3908243

9
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33333333

33333333

33333333
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Part No.

3907658

3907659

Part No. | L [mm]
m11242 40
m13321 25

3907660

4916280

m10684

IR I

m01219

11
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Part No.

2905407

3907704

3907706

4911880

4909719

4909718

4912208

4912226

T
lQCO'\IO)UIth\)—\g

4912507

4912508

4912513

4912512

4912587

4914721

m11242

m11755

m04292

m05846

m10988

m13125

m11539

m11538

m13441

m04345

m04346

m01306

m01305

m08830

m10819

m01219

m09492

m01214

m06847

m10747

m09537

m04605

m14084

3908869

Pos. Part No. n[-]
3 3907706 2
3 3908964 4
3 3908577 6

12
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Pos.

Part No.

3907705

4909731

4909819

10

m13506

15

m04101

20

m01299

25

m01209

26

m01208

Pos.

Part No.

POWER [kW]

RPM

10

m13506

19

750

13908869

13
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Pos.| Part No.
1 3907705
2 4909731
3 4912491
4 4909819
10 m13507
15 m04232
20 m01299
25 m01208
26 m01209
Pos. Part No. POWER [kW] RPM
10 m13507 1,5 1000

13908893

14
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Pos. Part No.
1 4909731
2 4912491
| 3| 4914722
10 m13507
15 m04232
16 m15429
20 m01299
| 25 | m01208
26 m01209
N
(10
& |
a.
Pos. | Part No. POWER [kW] RPM
| 10 m13507 1.5 1000

(16)

13909679

|

15
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1 3907654 g

2 3909029 1

3 4909689 1

4 4911009 1

5 4911008 1

6 4912771 1

T 4908488 1

8 4909696 1

16 m09721 1

17 m06378 1

19 m11499 2
20 m11713 2

30 m12388 6

31 m09870 8

32 m09869 1

33 m01089 4

34 m11050 4
40 m01296 8 ’ Part No. Voltage

50 m02157 6 & 15 m11718 400V/50Hz

51 m01203 24 | - 18 m14090 208V/60Hz

52 m01202 16 | - 15 m16140 575V/60Hz A
53 m11715 1| = 66)

54 m13952 1 - @ 5
60 m04359 1 - | 64 mO06068 1 - . N
61 m04610 1 - | 65 m04361 1 s

62 m04607 1 - | 66 m09539 1 -

63 m04368 1 = | BF m03316 1 =

Pos. Part No. Pcs. Page|Pos. Part No. Pcs. Page

2905406

16



Pos.| Part No. Page
1 3907986 g
2 4911815
3 4912771
4 3909029
5 4909696 =

20 m12388 :
21 m11050 =
25 m02157 .
26 m01203 -
30 m11713 *
31 m11499 5
32 11716 =
33 m03316 =

3907982

17
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Pos Part No. Page
1 4911815 =
2 4913480 -
3 4913479 -
4 4913482 -
5 3909029 19
10 m12388 =
11 m13585 =
12 m11050 -
15 m04503 3

20 m02157 =
25 m01203 =
30 m03316 =

3908541

18



Pos.| Part No.
1 3909028
2 4911960
3 4911962
4 4912766
5 4908395
6 4913602
10 m13894
i m09907
15 | m01203
16 | m06944
20 m04605
21 m04368
22 | m10515
23 | m10512
24 m11993
50 m12131
51 m12100

24

10

13909029

19



Pos. Part No. Pcs. Pos. Part No. Type
3 4913561 1 30 m10697 DS - 60
4 4913579 1 30 m12972 DS - 120
5 4913580 1
7 9908438 2
10 m01073 4
1" m04346 4
15 m01306 1
16 m14511 1
17 m03941 1
20 m01199 8
31 m10930 1
32 m11766 1
33 m14540 1
34 m11162 1
35 m10929 1
36 m11767 2
37 m07470 1
38 m11765 1

39 m06803 3

40 m11768 1

41 m11328 1

42 m07567 1

43 m11327 1

44 m14528 1

45 m04024 1

46 m10579 1

47 m11769 1

48 m14529 1

49 m14534 2

50 m14533 2 ||Pos. Part No. Pcs.
51 m14532 2 58 m14538 1
52 m12419 1 59 m11399 2
53 m12442 5 61 m14513 1
54 m14537 1 62 m14517 1
55 m10685 1 63 m14521 1
56 m12424 1 64 m09390 2
57 m14536 1 6 4915351 1

Part No. D [mm]
4909732 1
4911817 2

l

52

d b dad anes

}
o

20
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Pos. Part No. Pcs. |
11 m05303 4
15 m01306 1
16 m03941 1
20 m01219 1
21 m01199 4
30 m10697 1

A m10930 1
32 m11766 1
33 m11765 1
34 m10685 1
35 m11162 1
36 m10929 1
37 m11767 2
38 mQ07470 1
39 m06803 3
40 m11768 1
41 m11328 1
42 mQ07567 1
43 m11327 1

44 |  m14528 1
45 m04024 1
46 m10579 1
47 m11769 1
48 m14529 1
49 m11399 1
50 m09390 1
51 m12442 5
52 m12419 1

(39) (39)

21) (1)
b il o

/o —

@D
Pos Part No. D [mm]
1 | 4909732 1
1 4911817 2
3907719

21
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Pos.

10
11
12
15
16
20
21
22
25
30
31
32
33

Part No.
3907671
3907664
m10988
m05191
m05559
mO04503
m06236
m01214
m01203
m04164
m01213
m13116
m09538
m11730
m11732

3031

3907673

22
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1932 3 46 44 9

50) (52)(16) 31
/ N,”o v;\ J 42)( 5
- 0,[%/0 \ é J L
= ,,“1_ W T
=y, Lo\ Nl

43 47 45 4

46 25 33

30

31

15

54 . Q

3907678 - g Q
3907682
3907680
3907681 7)31) 31
3907683

4909712 31 m02157

4913654 32 m01202

4913658 33  m09573 47  m06317
9907629 40  m08546 48  m11983
15 m10794 41 m11761 49  m08109
16 m11242 42  m09575 50  mO08055
18 m10956 43  m11756 51  m13715
19  m05192 44  m11757 52  m03320
25 ~ m09574 45  m11762 53  m04855
30  m01219 46 m11763 54  m04331

Pos. Part No. Pos. Part No. Pos. Part No.

O 00N O WN -

13907677

23



Pos. Part No.
1 3907684
2 3907686
3 3907715
4 3907685
5 4909753
10 m11759
11 m10954
12 m11777
13 m12379
21 m03320
22 m11812
23 m11810
20 m13116

3908185

24
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Pos. Part No.
1 1905205
2 4909768
3 4909769

| 10 m10794

11 m04344

| 12 m11755

13 m01306

[ 14 m01305
15 m01219
16 m02157
17 m03316
18 m06558
20 m04357

(3)
—

25
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Part No.

4911100

4911093

4911095

m12431

m05560

o
O)(D-hwl\)—kg

m01199

4911099

26
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D POzZNAMKY B COMMENTS (o) GLOSSEN 3AMUCKU REMARQUES
COMENTARIOS UWAGI GuD MEGJEGYZESEK G NOTE

@ Vydal: Technicky Utvar, Farmet a.s., Jifinkova 276, Ceskd Skalice 552 03, zmény vyhrazeny.
Issued by: Farmet a.s., Technical Department, Jifinkova Str. 276, 552 03 Ceska Skalice, All amendments reserved.
Q Erstellt von der Technischen Abteilung der Firma Farmet a.s., Jifinkova 276, 55203 Ceska Skalice, Anderungen vorbehalten.

PaspaboTan: TexHuueckuit otgen, AO ®apmeT, UpxuHKoBa 276, Yewckasa Ckannua 552 03, nameHeHun pe3epBMpOBaHbI.
Edité par : Département technique, Farmet a.s., Jifinkova 276, Ceska Skalice 552 03, tous droits de modification réservés.

@ Publicado por: Departamento Técnico, Farmet a.s., Jitinkova 276, Ceskd Skalice 552 03, sujeto a cambios.

Wydat: Oddziat techniczny Farmet s.a. Jifinkové 276, Ceska Skalice 552 03, zmiany zastrzezone.
Megjelent: Mszaki Osztély, Farmet a.s., Jifinkova 276, Ceska Skalice 552 03, véltozas.
Emis de: Departamentul tehnic, Farmet a.s., Jifinkova 276, Ceska Skalice 552 03, sub rezerva modificrilor.

& Den, Date, (@ Am, GD/Jata, & Le,ED Dnia, G® Dia,
@ Datum, @DLa data de: 22.09.2014

) Celkovy pocet stran, Pages,@ Gesamtzahl Seite,
BCEro CTpaHuu, nombre total de pages,NL'Jmero total de
paginas Catkowita liczba stron, Szdma Gsszesen
numar total de pagini: 27
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